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260
ZAKON

ze dne 7. prosince 1994,

kterym se méni a dopliiuje zdkon Ceské nirodni rady & 587/1992 Sb., o spotiebnich danich,
ve znéni pozdéjSich ptedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClLI

Zikon Ceské nirodnf rady & 587/1992 Sb., o spo-
tfebnich danich, ve znénf{ zikont & 199/1993 Sb.,
&. 325/1993 Sb. a & 136/1994 Sb., se méni a dopliiuje
takto:

1. V § 2 se za pismeno d) vklid4 nové pismeno e),
které zni:

»€) vyrobou vybranych vyrobkl proces, pfi kterém
vybrany vyrobek vznikne nebo dozni zmén ve
své podstaté & ve vngj§{ dpravé,©.

2. V§ 2 pism. {) se vypousti slovo ,skuteénid a na
konei se pfipojuji tato slova: ,,nebo &istka, o kterou byl
neoprivnéné zvySen nirok na vriceni dané podle
§ 12,“.

3. V § 2 pism. g) bodé 8 se na konci tecka na-
hrazuje &irkou a dopliiuje se bod 9, ktery v&etné po-
znimky &. 8a) znf:

»9. fyzické vydini vybranych vyrobkd plitcem
c};né z prostor, kde jsou vyribény nebo skla-
doviny pro téely splnéni komisiondfské
smlouvy.*)

82y § 577 a% 590 zdkona &. 513/1992 Sb.“.

4. V § 2 se dosavadni pismena €) aZ g) oznaluji
jako pismena f) aZ h).

5. V § 2 se na konci pismene h) te¢ka nahrazuje
&arkou a doplfiuje se pismeno i), které zni:

»1) malym nezivislym pivovarem takové privnickd
osoba nebo fyzickd osoba, jejiZ rodni vystav
piva (dile jen ,vystav*) neni vét$i neZ 200 000 hl
a kterd spliiuje podminky podle zvld§tntho pfed-
pisu.”.

6. V § 5 odst. 1 pism. d) se za slovy ,§ 12 odst. 1¢
vypoustéjf slova ,,pism. b)“.

7. V poznimce pod &arou &. 9) se slova ,,§ 238
odst. 2“ nahrazuji slovy ,,§ 238 aZ 253“.

8. V § 8 odst. 1 pism. a) se vypoustéji body 1,2 a7
v&etné pozndmek pod &rou &. 10a), 10b) a 13). Z bo-
du 3 se vypoustdi slova ,pokud nejsou daroviny,”
a z bodu 4 se vypousti poznimka &. 10d).

Dosavadni body &. 3, 4, 5 a 6 se oznaluji jako body 1,
2,3 a4,

Poznidmky & 10) a 10c) znédji:

219§ 55, 191 a 237 zdkona CNR & 13/1993 Sb., ve zndni

pozdgich ptedpisi.

10y § 80 a% 84 vyhldsky & 93/1993 Sh., ve znéni pozdgsich
predpist.”.

9.§ 9 zni:

”§ 9

Nirok na osvobozeni od dan& v&etné odkazu na
ustanoveni zdkona, podle kterého se tento nirok uplat-
fiuje, musi u vybranych vyrobkd, na které se vztahuje
ustanoveni § 8 odst. 1 pism. b), § 23 a § 29 odst. 1 pism.
a) aZ e), nabyvatel uplatnit u plitce pisemné, nejpozdéji
pfed vyhotovenim dokladu o jejich vyskladnéni od
tuzemského vyrobce nebo u celntho orgénu p¥i podi-
ni pisemného celntho prohliseni'®) v piipadé jejich
dovozu. P¥i uplatnéni niroku u Vybran}’rcﬁ vyrobki,
na které se vztahuje ustanoveni § 29 odst. 1 pism. a)
az d), pfedloZi nabyvatel povoleni Ministerstva zemé-
délstvi, a pfi uplatnéni nirokii u vybranych vyrobkd,
na které se vztahuje ustanoven{ § 29 odst. 1 pism. e),

ovoleni Ministerstva financi k nikupu nebo dovozu
Fihu. Neudini-li tak, nirok zaniki.“.

10. § 10 odst. 1 pism. b) zni:

»b) obchodni jméno, sidlo a dafiové identifikaéni
&islo u pravnickych osob, jméno a pfijment, ob-
chodni jméno, bydli§té a dafiové identifika&ni
&islo (bylo-li pfidéleno) u fyzickych osob, kte-
rym byly vybrané vyrobky vyskladnény podle
§ 2 pism. h),“.

11. V § 10 odst. 1 se na koneci tetka nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd zngji:
»f) datum vystaveni dafiového dokladu,
g) pofadové &islo daflového dokladu.”.

12. V § 10 odst. 3 se slovo ,kupujicim“ nahrazuje
slovy ,o0sob& podle odstavce 1 pism. b)“.

13. V § 10 se za odstavec 3 vkldd4 novy odsta-
vec 4, ktery znf:
»(4) V ptipadech podle § 26 pism. a) aZ ¢) plitci

trc

pfi tuzemské vyrobé dafiovy doklad nevystavuji.“.
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14. V § 10 dosavadnim odstavci 5 se na konci
vypousti tecka a pfipojuje se tento text: ,aZ e). PH
vyskladnéni vybranych vyrobkii osvobozenych od
dané podle § 29 odst. 1 pism. ) a odst. 2 se dafiovy
doklad nevystavuje.“.

15. V § 10 se vypousti odstavec 6.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznalujf jako odstavce 5
ab6.

16. § 10 odst. 9 zni:

»(9) Plitci jsou povinni vystavit dafiovy doklad ve
vojim vyhotoveni. Prvni vyhotoven{ jsou plitci po-
vinni vydat osobé uvedené v odstavci 1 pfsm.%). Druhé
vyhotoveni a vSechny dal§i doklady rozhodné pro
uréeni vySe dané jsou plitci povinni uchovivat po
dobu deseti let od konce kalendifniho roku, ve kte-
rém vznikla dafiovd povinnost.“.

17. V § 12 odst. 1 pism. a) se na konci vypousti
&irka a pfipojuje se tento text: ,nebo potvrzeni celnim
orginem o propusténi zdanénych vybranych vyrobku
do reZimu vyvozu s celné schvilenym uréenim umis-
téni vybranych vyrobki do svobodného celntho padsma
nebo do svobodného celniho skladu v rdmeci pognika-
telské Cinnosti;®) ndrok na vriceni dané miZe byt
uplatnén pouze tehdy, pokud tyto vybrané vyrobky
fyzicky vystoupi do zahrani&i, do svobodného celniho
pasma nebo do svobodného celntho skladu,“.

18. V § 12 odst. 1 pism. €) se na konei te¢ka na-
hrazuje ¢irkou a dopliujf se pismena f), g) a h), kters
Znéji:

»f) vzniku skute&nosti podle § 42a,

g) pfevzeti na sklad plitce zdan&nych vybranych vy-
robkil vricenych komisiondtfem®) zpét plitci,

h) zamitnuti Z4dosti o souhlas s vymazem z obchod-
niho rejstitku nebo jinych evidenci pfi ukondeni
innosti v pfipadé, Ze dafiovd povinnost vznikla
podle § 26 pism. e)..

19. § 12 odst. 2 zni:

»(2) Nérok na vriceni dané podle odstavce 1
uplatni pldtci u vybranych vyrobki v dafiovém pfi-
znéni podle § 13, nejpozdéji do Festi mésicd od posfed-
niho dne mésice, ve kterém ndrok na vriceni dané
vznikl. Lhita pro uplatnéni niroku na vriceni dané
zaniki dnem vyskladnéni vybraného vyrobku pldt-
cem, ktery ndrok na vriceni dang neu;ﬁttnil. Nirok
na vriceni dané podle odstavce 1 mohou plitci uplat-
nit pouze do vyse dané vypoltené sazbou dané platné
v den jeho dovozu nebo vyskladnéni, pfi kterém vznik-
la dafiova povinnost.“.

20. V § 12 odst. 4 pism. b) se na konci tetka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) k prodeji vybranych vyrobkil za ceny bez dané
&lentim posidek letadel zahraniénich linek p#i
odletu z Ceské republiky.©.

21. § 12 odst. 5 znf:

»(5) Ministerstvo financi stanovi vyhladkou pod-
minky udélovini a odniméini povoleni a prodeje vy-
branych vyrobki za ceny bez dané fyzickym osobim
pfi prestupu stitnich hranic Ceské republiky p¥es celni
pfechod, v tranzitnim prostoru &eskych celnich letide,
na palubéch letadel zahraniénich linek a &lenim posi-

dek letadel zahrani¢nich linek p#i odletu z Ceské repu-
bliky.“.

22. V § 12 se za odstavec 6 pfipojuji odstavce 7 a 8,
které zngji:

»(7) Pokud plitci neuplatni nirok na vriceni
dané, ackoliv tak podle § 12 odst. 1 mohli uéinit, po-
hliZzi se pfi vzniku dafiové povinnosti podle § 5 na
vybrané vyrobky, u kterych podle § 12 odst. 1 mohl
byt uplatnén nirok na vriceni dang, tak, jako by tento
nirok byl uplatnén.

(8) Na zboZi{ umisténé v prodejnich typu Duty/

v s &

/Tax Free se pohliZi jako na zboZi vyvezené.“.

23. V § 13 odst. 5 se na konci pfipojuje tato véta:
»NedodrZenim lhity ndrok na vriceni dané zanikd
a tuto lhitu nelze prodlouZit ani nelze povolit navri-
ceni v pfedesly stav.”.

24. V § 14 se za odstavec 11 vklidd novy odsta-
vec 12, ktery véetné poznimky &. 19a) zni:

»(12) Pfesihne-li ve zdafiovacim obdobi é&istka
niroku na vriceni dané &4stku dafiové povinnosti, po-
stupuje se pfi vypofadan{ rozdilu mezi témito &dstkami
obdobné jako p¥i vypo¥idani dafiového preplatku.'®®)

192) § 64 zdkona CNR & 337/1992 Sb., ve znéni pozdgich
predpist.”.

Dosavadni odstavce 12 aZ 15 se oznadujfi jako odstav-

ce 13 aZ 16.

25. § 15 odst. 1 znf:

»(1) Plétci, kterym vznikne dafiovd povinnost po-
dle § 5, 20, § 26 pism. d) a e) a § 34a, s vyjimkou § 5
odst. 1 pism. b), jsou povinni se registrovat jako plitci
spotfebn{ dané u pfisluiného finanéniho orginu nej-
ozd&ji do vzniku prvni daflové povinnosti. Plitci,
iter}’rm vznikne ndrok na vriceni dané podle § 12
odst. 1, jsou povinni se registrovat jako plitci spo-
tfebni dané u pfislu§ného finanéntho orginu nejpoz-
d&ji do dne podini prvni Z4dosti o vriceni dang, pokud
jiZ nejsou jako pltci spotfebni dané registrovéni. Zpi-
sob registrace stanovi zvl4$tn{ predpis.””)*

26. § 16 vetn& nadpisu a poznimky &. 19b) zni:

»§ 16
Piislusenstvi dané
(1) Vysi a zpiisob vyméfeni piisluenstvi dané
a jeho vyméhini, s vyjimkou dolyozu vybranych vy-
robkti, stanovi zvl4tni predpis.’””)



Strana 2500

Sbirka zikond & 260 / 1994

Cistka 77

(2) Pfi dovozu vybranych vyrobkd vy$i pokut
a fenéle a zgﬁsob jejich uklddini a vyméahani stanovi
celni zikon.*%)

19b) Zskon CNR & 337/1992 Sb., ve znéni pozdgjich pred-
pist.“.
27. V § 18 odst. 1 se slova ,uvedeni v § 23 odst. 3¢

nahrazyji slovy ,od vyrobce do stitnich hmotnych
rezerv? o)<,

28. § 18 odst. 2 zni:

»(2) Platci jsou také viechny privnické a fyzické
osoby, které ziskaji smési paliv a maziv, ropné destility
z primirni destilace nebo krakovini ropné suroviny,
upravené uhlovodikové produkty, ziskané jako ve-
dlejsi produkt p¥i t&Zb& zemniho plynu nebo ropy,
zkapalnéné plyny nebo stlalené plyny bez dang, pfi-
padné ziskaji f;hke’ topné oleje za cenu obsahujic{ dafi
aZ do vySe 2200 K¢& za tunu, a pouZiji je jako pohonnou
hmotu nebo je prodaji s oznaéenim automobilovy ben-
zin, leteckd pohonnd hmota, motorov4 nafta nebo pe-
trolej, pfipadné je prodaji i bez takového oznaleni
prokazatelné jako pohonnou hmotu.“.

29. § 18 se dopliuje odstavcem 3, ktery zni:

»(3) Plitci jsou také viechny pravnické a fyzické
osoby, které ziskdvaji smé&si benzinu s jinymi palivy
a mazivy pouZivané pro pohon dvoutaktnich motorti
bez dané a pouZiji je pro pohon jinych motoril nebo je
pro pohon jin}’rcﬁ motord prodaji.”.

30. V § 19 odst. 1 se za slova ,motorové nafty
(s vyjimkou bionafty),“ vklidaji slova “lehké topné
oleje,“ a slova ,(s vyjimkou smési s benzinem)“ se
nahrazuji slovy ,(s vyjimkou smési benzind s jinymi
palivy a mazivy pouZivanych pro pohon dvoutaktnich
motori)“.

31. § 19 odst. 3 zni:

»(3) Bionaftou se pro iéely tohoto zikona ro-
zumi paliva a maziva biologicky odbouratelnd mini-

mélné z 90 % za 21 dni podle mezinirodniho testu
CEC L-33-T-82.“.

32. § 19 se dopliiuje odstavcem 4, ktery zni:

»(4) Za vyrobu benzinu se povaZuje rovnéZ smi-
chini dvou ¢&i vice druhil benzinu.“.

33. § 20 pism. b) znf:

»b) dnem pouZiti nezdanénych paliv a maziv, p¥i-
padné lehkych topnych oleji, v jejichZ cené je
obsaZena dafi aZ do vy3e 2200 K& za tunu, uve-
denych v § 18 odst. 2 jako pohonné hmoty nebo
dnem jejich prodeje s oznadenim automobilovy
benzin, leteckd pohonnd hmota, motorové nafta
nebo petrolej, pfipadné dnem jejich prodeje i bez
takového oznaleni prokazatelné jako pohonné
hmoty.“.

34. V § 20 pism. b) se na konci tetka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»¢) dnem pouZiti nebo prodeje nezdanénych paliv
a maziv uvedenych v § 18 odst. 3 pro pohon

jinych neZ dvoutaktnich motort.

o <«

35. § 22 v&etné nadpisu zni:

»§ 22
Sazby dané

Sazby dané jsou stanoveny takto:

Ciselny Text

ksd

nomen-

klatury
celniho
sazeb-
niku

Sazba
dang

2710

2711

automobilové benziny a letecké
pohonné hmoty (s v¥jimkou leteckych
petrolejt) s obsahem olova do 0,013g/1

automobilové benziny a letecké
pohonné hmoty (s vyjimkou leteckych
petrolejil) s obsahem olova

nad 0,013g/1

technické benziny

smési benzind podle § 19 odst. 4

a smési benzind s jinymi palivy

a mazivy

motorové nafty (s vyjimkou bionafty)
a petroleje

lehké topné oleje (s vyjimkou lehkych
topnych oleji pouZivanych jako
pohonnd hmota)

smési paliv a maziv pouZivané jako
pohonnd hmota ( s vyjimkou smés{
benzint podle § 19 odst. 4 a smési
benzint s jinymi palivy a mazivy)
ropné destility z primarn{ destilace
nebo krakované ropné suroviny
pouZivané jako pohonnd hmota
upravené uhlovodikové produkty
ziskané jako vedlejsf produkt pii t&€2b&
zemniho plynu nebo ropy pouZivané
jako pohonni hmota

automobilové a letecké motorové

a pfevodové oleje a automobilovi
plastickd maziva

zkapalnéné plyny pouZivané jako
pohonnd hmota s vyjimkou bioplynu
stlatené plyny pouZivané jako pohon-
ni hmota

10 160 K&/t

11 570 K&/t
11 570 K&/t

11 570 K&/t

8 340 K&/t

2 200 K&/t

8 340 K&/t

8 340 K&/t

8 340 K&/t

0 K&/t
2 370 K&/t

0 K&/m’®
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3403 smési paliv a maziv obsahujic{ méng

neZ 70 % minerilnich oleji pouZivané

jako pohonnd hmota vyjma bionafty

ve smyslu § 19 odst. 3 8 340 K&/t
3823 smési paliv a maziv obsahujic{ méng&

neZ 70 % minerilnich oleji pouZivané
jako pohonnd hmota vyjma bionafty

ve smyslu § 19 odst. 3 8 340 K&/t™.

36. § 24 v&etn& nadpisu zni:

»S 24
Platci

Platci jsou také

a) privnické osoby, které nakoupi lth uvedeny v § 29
odst. 1 pism. b),

b) prévnické a fyzické osoby, pfekro&i-li pfi vyrobé
a obéhu lihu stanovené normy ztrit lihu,*!)

¢) privnické a fyzické osoby, které nakoupi nebo do-

vezou lih osvobozeny od dané podle § 8 odst. 1
pism. b) nebo § 29 odst. 1 pism. a), ¢), d) a e).“.

37. § 25 odst. 1 zni:

»(1) Pfedmétem dané je lth obsaZeny v jakychko-
liv smésich s jinymi litkami.”.
38. § 25 odst. 3, 4 a 6 zngji:

»(3) Pfedmétem dané neni lih, pokud jeho podil
ve smésich s jinymi litkami, nejde-li o ndpoje, &ini
nejvice 15 % absolutniho alkoholu v objemu v3ech
litek ve smési obsaZenych.

(4) Pfedmétem dan& neni lih, pokud jeho podil
v ndpojich s vyjimkou piva podle § 31 a vina podle
§ 35 &ini nejvice 0,5 % objemovych alkoholu.

(6) Na lih, u kterého byl uplatnén nirok na osvo-
bozeni od dan& podle § 9 a ktery byl pouZit k jinému
neZ povolenému éelu, se osvobozeni od dané nevzta-
huje.”“.

39. V § 26 pism. d) se slova ,odst. 1“ nahrazuji
slovy ,pism. a)“.

40. V § 26 se na konci teCka nahrazuje &irkou
a dopliuje se pismeno e), které v&etné poznimek
&. 21e) a 21f) zni:

»€) podéni Zidosti o vydini pisemného souhlasu
sprivce dané s vymazem z obchodniho rejstiiku
nebo jinych evidenci?’®) p#i ukondeni &nnosti
nebo ozndmeni sprivci dané o ukonleni &in-
nosti,?") pro kterou byl lth osvobozeny od dang
podle § 8 odst. 1 pism. b) nebo § 29 odst. 1 pism.
a), ¢), d) a e) nakoupen nebo dovezen, a to
u nezdanéného lihu, ktery mé plitce na zéso-
bach, s vyjimkou nezdanéného lihu osvoboze-
ného od dané podle § 29 odst. 1 pism. f) a lihu
obecn& denaturovaného, lihu syntetického tech-
nického, tkapt a dokapi.

21ey § 35 odst. 2 zdkona CNR &. 337/1992 Sb., ve znéni pozdgj-
§ich ptedpisi.

21y § 33 odst. 7 zdkona CNR &. 337/1992 Sb., ve znéni pozd&j-
gich ptedpist.”.

41. § 28 véetn& nadpisu zni:

»$ 28
Sazby dané

Sazby dané jsou stanoveny takto:

Sazba
dané

Ciselny Text
kéd no-
menkla-
tury cel-
niho sa-
zebniku

2207 lih 195 K&/1 la.

2208 destil:itgf ovocné z péstitelského
)

péleni 95 K¢&/1 la.

lihoviny, destildty 195 K&/1 La.™

42. § 29 odst. 1 pism. c), d), e) a f) zngji:

»€) lth zyld3tn&€ denaturovany, pouZity pro stanoveny
icel,?'®) lth obecné denaturovany, lth synteticky
technicky, dkapy a dokapy,

d) lih vyskladnény od vyrobce pro zvlastni denatu-
raci u odbératele,”'?)

e) lih podle § 25 odst. 2 pism. b) s vyjimkou synte-
tického lihu technického, uréeny k pouzZiti jako
materidl vstupujici v rimci podnikatefske’ &innosti
do vyribénych vyrobkd, a to na ziklad& pted-
choziho pisemného souhlasu Ministerstva finan-
ci,

f) lih obsaZeny ve smésich s jinymi litkami, p¥esa-
huje-li obsah absolutniho alkoholu 15 % objemu
viech litek ve smési obsaZenych, pokud jsou tyto
smési produktem vyroby vyrobki uvedenych pod
pismenem a) a nejsou uvedeny pod poloZkami
2207 a 2208 &iselného kédu nomenklatury cel-
ntho sazebniku.”.

43. V § 29 odst. 2 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se vypousti.

44. V § 31 odst. 1 se slova ,,0,6 % hmotnostnich
alkoholu® nahrazuji slovy ,0,5 % objemovych alko-
holu“.

45. § 33 véetn& nadpisu zni:

»$ 33
Sazby dané

Sazby dané jsou stanoveny takto:
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sazba dan& v K&/hl
pro malé nezvislé pivovary podle § 2 pism. i)
Ciselny kéd it
pro osta;
norz:ﬁlél;;ury Text velikostni skupina podle vystavu pravnické
osoby a
sazebniku do 10 000 hl vice neZ vice nez vice neZ vice neZ fyzic}l,(e’
10 000 hl do | 50 000 hl do | 100 000 hl do | 150 000 hl do osoby
50 000 hl 100 000 hl 150 000 hl 200 000 hl
véetné véetné vietné vietné
u piva do
10 %
ptvodni 79,- 94,- 110,- 126, 141,- 157,
stupfiovitosti
véetné
u piva vice
ne? 10 % do
2203 12 % 160, 192,- 224,- 256,- 288,- 320,
stupfiovitosti
véetné
u piva vice
h4 0,
’E;vizdm/? 215,- 258,- 301,- 344,- 387, 430,-%.
stupfiovitosti

46. Za § 33 se vklad4 novy § 33a, ktery zni:

»$ 33a

(1) Maly nezavisly pivovar oznidmi do 31. ledna
kalenddfniho roku finanénimu orginu své zafazeni do
velikostni skupiny podle pfedpoklddaného ro&niho vy-
stavu.

(2) Maly nezdvisly pivovar, ktery zahdji vyrobu
v prubéhu kalenddfnitho roku, oznimi finanénimu
orginu své zafazeni do velikostni skupiny do konce
mésice, v némZ zahjjil vyrobu. P¥ed oﬁlédan}’r vystav
se vypoliti jako dvanictindsobek pogﬂu pfedpoklida-
ného vystavu od zahdjeni &innosti do konce roku
a poltu mésicd vyroby v kalenddfnim roce véetné
mésice, v némZ zahji vyrobu.

(3) Zatazeni malého nezivislého pivovaru do ve-
likostni skupiny miiZe byt nejvy3e o jeden stupefi niZs,
neZ odpovidd skutenému vystavu v pfedchozim ka-
lendd¥nim roce.

(4) Jestlize skutedny vystav v kalenddfnim roce je
vy$${ neZ horni mez velikostni skupiny, do niZ byl
maly nezdvisly pivovar zafazen, zaplati tento pivovar
do 31. ledna nésledujictho roku dafiovy doplatek ve
vy§i souéinu skuteéného vystavu podle stupfiovitosti
a rozdilu sazby dan& pro velikostni skupinu, kteri od-

ovidd skutenému vystavu, a sazby dané pro veli-
ostn{ skupinu, v niZ byl zafazen.“.

47. V § 34 odst. 2 se slova ,pism. g)“ nahrazuji
slovy ,pism. h)“; v § 34 odst. 3 se vypoustgji slova
»spokud o to sprivce dan& pozadi©.

48. V § 35 odst. 1 se v tivodni vét& za slovo ,jsou”
vklddaji slova ,vina, kteri obsahuji vice neZ 0,5 %
objemovych alkoholu, a to:“.

49. V § 35 odst. 1 pism. b) se za slovo ,,dosahuji“
vkl4daji slova ,,pfi teploté 20 °C*“.

50. § 37 v&etn& nadpisu zni:
»§ 37
Sazby dané

Sazby dané jsou stanoveny takto:

Ciselny Text Sazba
kéd no- dang
menkla-
tury
celntho
sazeb-
niku
2204 révovi vina podle § 35
odst. 1 pism. a) a odst. 2 5,50 K¢&/litr
$umiv4 vina podle § 35
odst. 1 pism. b) a odst. 3 23,40 K&/litr
2205 desertni a desertni kofen&nd vina

podle § 35 odst. 1 pism. c) 16,40 K&/litr
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2206 ostatn{ nipoje podle § 35

odst. 1 pism. d) 5,10 K&/litr

smési ostatnich ndpojt podle § 35
odst. 1 pism. d) s révovymi viny
podle § 35 odst. 1 pism. a)

a odst. 2 6,10 K&/litr

smési ostatnich ndpojt podle § 35
odst. 1 pfsm. d) s révovymi viny podle
§ 35 odst. 1 pism. a) a odst. 2
dosycované CO,, které pfi uza-
vieném obsahu dosahuji pfi

teploté 20 °C pfetlak men3{ neZ
0,3 MPa

smési ostatnich ndpojt podle § 35
odst. 1 pism. d) s révovymi viny
podle § 35 odst. 1 pism. a) a odst. 2
dosycované CO,, které pfi uza-
vieném obsahu dosahuji pfi
teploté 20 °C pfetlak nejméni

0,3 MPa

smési ostatnich ndpojt podle § 35
odst. 1 pism. d) s révovymi viny
podle § 35 odst. 1 pism. a)

a odst. 2 umivé

6,10 K&/litr

23,40 K&/litr

23,40 K&/litr*,
51. § 40 v&etn& nadpisu zni:
»§ 40
Sazby dané

Sazby dané jsou stanoveny takto:

Ciselny ‘Text Sazba

kéd dané

nomen-

klatury

celntho

sazeb-

niku

2402 cigarety filtrové délky nad 70 mm 0,51K¢&/kus
cigarety provazcové a cigarety
filtrové délky do 70 mm v&etné 0,41 K¢&/kus
doutniky, cigarilos 0,46 K¢&/kus

2403 cigaretovy tabdk nafezany pro

ruéni vyrobu cigaret 475 Ké/kg
tabikové vloZky z cigaretového

tabiku pro ruéni vyrobu cigaret 0,51 K¢&/kus

lulkové, dymkové, §fiupavé
a Zvykacf tabiky 35 K&/kg™.
52. V § 40a odst. 6 se na konci te¢ka nahrazuje
stfednikem a p¥ipojuji se tato slova, kterd v&etné po-
zndmky & 22a) zni: ,tabdkové nilepky zeslabené na-
seknutim?**®) se nepovaZujf za poskozené.

22) Vyhliska Ministerstva financi & 11/1994 Sb., kterou se
stanovi podrobnosti ke znaen{ n&kterych tabdkovych vy-

vev,

robkd, ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.

53. V § 40a odst. 7 se &slovka ,3“ nahrazuje
&islovkou ,,5¢.

54. V § 40b odst. 13 se slovo ,pfedloZeni“ nahra-
zuje slovem ,pfevzeti®.

55. § 40d odst. 1 zni:

»(1) Vyrobce nebo dovozce cigaret je povinen
vritit celnfmu orgdnu poskozené nebo zne&iiténé tabi-
kové nilepky. U poskozenych tabdkovych nilepek
musi je'iclf neposkozend &ist init alespoti 60 % cel-
kové pfochy tabikové nélepky. U zneliSténych tabi-
kovych nilepek, pokud nejsou poskozeny, musi byt

rokazatelné, Ze jde o tabikové nilepky nabyté v sou-
Fadu s pravnimi pfedpisy. U zne&idténych tabikovych
nilepek, které jsou také poskozeny, musi byt splnény
ob& podminky. Za poskozené nebo zne&isténé tabi-
kové nilepky vyd4 celnf orgin bezplatné tabikové ni-
lepky neposkozené. Je-li poskozeni nebo zneli§téni
ta}l))éiové nilepka sloZend z vice &isti, lze ji vyménit
za neposkozenou pouze tehdy, nejsou-li pochybnosti
o tom, Ze jednotlivé &isti patfi k sob&. Celni orgin
vricené poskozené a zneéidténé tabdkové nilepky
znié{ za déasti povéfeného pracovnika Ministerstva
financi. Zi&astnéné osoby o znileni vricenych posko-
zenych a zne&idténych tabdkovych nilepek pofidi pi-
semny protokol.“.

56. V § 40e se za odstavec 2 vklddi novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Ustanoveni odstavcii 1 a 2 se nepouZiji, po-
kud poéet chybégjicich tabikovych nilepek nepfekroéi
0,8 % tabdkovych nilepek pfijatych za obdobi mezi
dvéma inventurami podfe § 40c odst. 2. PH pfekro&eni
0,8 % se ustanoveni odstavcd 1 a 2 pouZije pouze na
podet tabdkovych nilepek, ktery uvedené mnoZstvi
prekraluje.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 8 se oznaduji jako odstavce 4
az 9.

CL 11

Prechodna a zdvéreénd ustanoveni

1. Penile vymé&fované po déinnosti tohoto zdkona
za zdafiovaci obdobi rokti 1993 a 1994 nesmi pfesih-
nout &istky zvySeni dang, které by bylo moZno uloZit
podle dfivEjsich pfedpisi platnych do 31. prosince
1994.

2. V roce 1995 oznidmi maly nezdvisly é:ivovar
iﬁslu&'ne’mu finanénimu orgénu své zafazeni do veli-
ostni skupiny (§ 33a odst. 1) do 30. &ervna 1995.

3. Vroce 1995 se u malych nezavislych pivovari
povaZuje za zafazeni do velikostni skupiny skutedny
vystav v roce 1994 (§ 33a odst. 1 a 2). V roce 1995 se
ustanoveni § 33a odst. 3 nepouZije.

4. Pro malé nezévislé pivovary podle § 2 pism. 1)
plati do 30. &ervna 1995 sazba dané uvedeni v § 33
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v poloZce ,pro ostatni privnické osoby a fyzické oso-
by*“.

5. Ministerstvo zemé&délstvi v dohod& s Minister-
stvem financi vydd privni pfedpis, kterym stanovi
pravni a ekonomické podminky nezavislosti podle § 2
pism. i).

6. Ministerstvo financi miZe pravnim pfedpisem
upravit podrobnosti vyplyvajici z § 33a odst. 4.

Cl 1

Pfedseda Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské

republiky se zmocfiuje, aby ve Sbirce zikont Ceské
republiky vyhldsil dplné znén{ zdkona Ceské nirodni
rady & 587/1992 Sb., o spotfebnich danich, jak vyplyvi

vivs

z pozdgjsich zikond.

CL1v

Tento zikon nabyvi ¢innosti dnem 1. ledna 1995,
s vyjimkou sazeb dané pro malé nezdvislé pivovary

-----

podle § 33, které nabyvaji dinnosti dnem 1. Eervence
1995.

Uhde v. r.
Havel v. r.

Klaus v. r.
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261

ZAKON
ze dne 13. prosince 1994,
kterym se méni zdkon ¢&. 283/1993 Sb., o stitnim zastupitelstvi

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu- V § 42 se vypoustdji slova ,ve lhiitg€ do jednoho
bliky: roku od déinnosti tohoto zdkona“.

ClLI

Zikon &. 283/1993 Sb., o stitnim zastupitelstvi, se
méni takto: Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem vyhldSeni.

ClL 11

Uhde v. r.
Havel v. r.
Klaus v. r.



Strana 2506

Sbirka zikond & 262 / 1994

Cistka 77

262

NARIZENI VLADY
ze dne 30. listopadu 1994

o odméndch ¢leniim zastupitelstev v obcich

Vlida nafizuje podle § 32 odst. 1 a 3 zikona
Ceské ndrodni rady & 367/1990 Sb., o obcich (obecni
z¥izeni):

§1
Odmény uvolnénym é&lenim
obecniho zastupitelstva

(1) Uvolnénym &lenim obecniho zastupitelstva
nileZ{ za prici mésini odména podle druhu vykoni-
vané funkce, a to ve vysi stanovené ve sloupci 1, 2 ne-
bo 3 ptilohy &. 1 anebo ve sloupei 1, 2 nebo 3 pfilohy

& 2 k tomuto naffzeni.

v v

(2) K mésiéni odmén& néleZ{ pfiplatek podle po-
&tu obyvatel obce ve vysi vypoltené podle sloupce 6
pfilohy &. 1 anebo podle sloupce 4 pfilohy &. 2 k tomuto
nafizeni.

(3) V obcich s povéfenym obecnim tfadem’) ni-
leZ{ k mé&si&ni odméné pfiplatek ve vysi 1000 K&.

§2
Odmény neuvolnénym ¢lentiim obecniho
zastupitelstva

(1) Neuvolnénym &lenim obecniho zastupitelstva
miZe obec poskytnout podle druhu vykondvané
funkce mési¢ni odménu do vyse stanovené ve sloupci
4, 5 nebo 7 pfilohy &. 1 anebo do vySe stanovené ve

sloupci 5 nebo 6 pfilohy &. 2 k tomuto nafizeni.

(2) K mésiéni odméné poskytované podle sloupce
4 nebo 5 pfilohy & 1 k tomuto nafizeni miZe byt
pfiznin pfiplatek podle poltu obyvatel obce, stano-
veny aZ do vyse vypoétené podle sloupce 6 pfilohy &. 1.

(3) Pfi urleni vySe mé&sicni odmény, jakoZ i p¥i-
platku podle po&tu obyvatel, se pfihliZi k niro&nosti
a odpovédnosti vykondvané funkce, k osobnim pfed-
pcikladﬁm a vysledkiim price &lena obecntho zastupi-
telstva.

§3
Jednorizové odmény élentiim obecniho
zastupitelstva

(1) Clenovi obecntho zastupitelstva mtiZe byt za
splnéni mimofidnych a zvld§t&¢ vyznamnych kol
obce poskytnuta z rozpoltovych prostfedkii obce
mimofddni jednorizovd odména, jejiZz celkovid vyse
v daném kalendd¥nim roce nesmi byt vy3si neZ &tyfni-
sobek odmény, kterdi mu nileZi podle vykonivané
funkce a stanovené podle § 1 nebo podle § 2.

(2) Pfi uren{ vySe této odmény se pfihliZi k ni-
roénosti a odpovédnosti vykondvané funkce, k osob-
nim pfedpokladiim a vysledkiim price &lena obecniho
zastupitelstva.

§ 4

Ustanoveni spoleéni

(1) Pfi stanoveni pfiplatku podle po&tu obyvatel
se vychdz{ z poltu obyvatel, ktefi maji na dizemi obce
k 1. lednu pfislu§ného kalendé¥niho roku trvaly pobyt.
Pfitom se zapod&itivi i zapodati stovka obyvatef

(2) Néhradu mzdy vyplicenou €lenovi obecntho
zastupitelstva, ktery neni pro vykon své funkce dlou-
hodobé& uvolnén ze svého zaméstnini, uhrazuje obec
jeho zaméstnavateli podle zvl4stniho pfedpisu.”)

§ 5

Zru$uje se nafizeni vlidy Ceské republiky & 520/
/1990 Sb., o odménich &lentim zastupitelstev v obcich,
ve znéni nafizeni vlidy Ceské republiky & 221/1991
Sb., nafizeni vlidy Ceské republiky & 261/1992 Sb.,
nafizeni vlidy Ceské republiky & 11/1993 Sb. a nafi-
zeni vlidy & 16/1994 Sb.

§ 6

Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem 1. ledna
1995.

Pfedseda vlidy:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr vnitra:
Rumlv. r.

1y § 60 zdkona CNR &. 367/1990 Sb., o obcich (obecnf zfzeni), ve znéni zikona CNR &. 302/1992 Sb.

N

2) § 17 nafizenf vlddy & 108/1994 Sh., kterym se providi zdkonik price a n&které dalsf zakony.



Pfiloha &. 1 k nafizeni vlidy &. 262/1994 Sb.

Odmény ¢lentim zastupitelstev v obcich

Obec
(mé&stsky obvod,

&lenové zastupitelstev v obcich
uvolnéni pro vykon funkce

&lenové zastupitelstev
v obcich, ktefi nejsou

pfiplatek podle pottu obyvatel obce

&lenové zastupitelstev v obcich,
ktef nejsou uvolnéni a vykondvaji

méstskd &dst) uvolnéni a vykonivaji funkce:
funkce - &lena obecni rady
- ptedsedy komise
- ptedsedy zvlastniho orgdnu obce
starosty, zdstupce  |ostatnich &lend| starosty zastupce
primdtora| starosty, obecni rady starosty
nimé&stka a pfedsedy
primitora komise
odména K& mésitné odména K& mésitné do K& mésitné odména K& mésitné do
potet obyvatel 1 2 3 4 5 6 7
do 1 000 9 000 6 500 4 000 1 800 1200 500 K¢& na kaZdych 400
100 obyvatel
nad 1 000 3 100 2500 5 000 K& + 60 K& na kaZdych 500
do 3 000 100 obyvatel nad 1 000 obyvatel
nad 3 000 6 200 K& + 30 K& na kaZdych 600
do 10 000 100 obyvatel nad 3 000 obyvatel
nad 10 000 8 300 K& + 10 K& na kaZdych 700
do 20 000 100 obyvatel nad 10 000 obyvatel
nad 20 000 9 300 K& + 4 K& na kaZdych 800
do 50 000 100 obyvatel nad 20 000 obyvatel
nad 50 000 10 500 K& + 3 K& na kaZdych 1200
do 100 000 100 obyvatel nad 50 000 obyvatel
statutdrni mé&sta 12 000 K& + 2 K& na kaZdych 1700

a mésta
nad 100 000

100 obyvatel nad 100 000 obyvatel

¥661 / 292 ‘2 NUOYEZ EIIGS 22 opsT))

/06 eueng



Pfiloha &. 2 k nafizeni vlidy &. 262/1994 Sb.

Odmény ¢lentim Zastupitelstva hlavniho mésta Prahy

lenové Zastupitelstva hlavniho mésta Prahy
uvolnéni pro vykon funkce

primétora

nimé&stka
primétora

ostatnich &lent
Rady hlavntho
mésta Prahy
a pfedsedy
komise

pfiplatek podle pottu obyvatel obce

&lenové Zastupitelstva hlavnitho mésta Prahy,
kte¥{ nejsou uvolnéni
a vykondvaji funkce

&lena ptedsedy komise
Rady hlavniho mé&sta Prahy nebo
pfedsedy zvlstntho orginu

odména K& mési¢né

K& mési¢né

odména K¢& mésiéné do

2

4

9 000

6 500

4 000

12 000 + 0,8 K& na kaZdych
100 obyvatel nad 100 000 obyvatel

4 000 2700

80¢¢ eueng

Y661 / €9¢ 2 TUOY¥Z TIIIQS

Y74 23118?;)
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NARIZENI VLADY
ze dne 7. prosince 1994

o upravé nihrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti
vzniklé pracovnim razem nebo nemoci z povoldni

Vlida nafizuje podle § 202 odst. 2 zikoniku price
. 65/1965 Sb., ve znéni zikona Ceské nirodni rady
. 37/1993 Sb.:

O O

§1

(1) Nahrada za ztritu na vydélku po skonéeni
pracovni neschopnosti vzniklé pracovnim trazem
nebo nemoc{ z povolani (dile jen ,nihrada za ztritu
na vydélku“) pfislufejici zaméstnanciim podle ziko-
niku” price, popfipadé podle d¥iv&jsich predpisi’)
pfed 1. lednem 1993, se upravuje tak, Ze se primérny
Cisty vydélek rozhodny pro vypolet nihrady za ztritu
na vydélku, popfipad& zvyseny podle dfivésich pfed-
pist,%) (dile jen ,pramérny isty vydélek®) zvysuje
0 30 %, nejméné viak o 1100 K&.

(2) Priimé&rny &isty vydélek se podle odstavce 1
zvySuje jen do &istky 10 830 K&.

(3) ZvySeni podle odstavce 1 se neprovede, je-li
primérny disty vydélek vy3si neZ 10 830 K&.

§ 2

(1) Nhrada za ztritu na vydélku pfislusejici za-
méstnancim podle zdkoniku price po 31. prosinci
1992, se upravuje tak, Ze se primérny hruby vydélek
rozhodny pro vypodet nihrady za ztritu na vydélku
(dile jen ,primérny hruby V}’rcfélek“) zvySuje o 30 %,
nejméné viak o 1320 K&, pokud se dile nestanovi jinak.

(2) Vznikl-li nirok na nihradu za ztritu na vy-
délku po 31. prosinci 1993, priimérny hruby vydélek
se zvySuje o 15 %, nejméné viak o 660 K¢&.

1y § 193 a 195 zdkoniku price.
§ 112 zdkona & 99/1948 Sb., o nirodnim pojisténi.

(3) Primérny hruby vydélek se podle odstavet 1
a 2 zvysuje jen do &istky 13 000 K&.

(4) ZvySeni podle odstavcli 1 a 2 se neprovede,
je-li priimérny hruby vydélek vyssi nez 13 000 K&

§ 3

(1) Vznikl-li nirok na nihradu za ztritu na vy-
délku po 30. ervnu 1994, primérny hruby vydélek
se podle § 2 odst. 2 nezvy3uje.

(2) Uprava podle § 1 a 2 se provede bez Z4dosti
zaméstnance; na Zidost zamé&stnance se provede v pfi-
padech, kdy mu ndhrada za ztritu na vydélku nepfi-
slufela pouze v disledku zvySeni invalidniho nebo
&asteéného invalidniho diichodu podle pfedpist o so-
cidlnim zabezpedeni.

(3) Uprava podle § 1 odst. 12 § 2 odst. 1 a 2 se
provede na Zidost zaméstnance i v p¥ipadech, kdy po
31. prosinci 1990 mu ndhrada za ztritu na vy éliu
nepfisluiela, protoZe to neumoZiiovalo ustanoveni
§ 195 odst. 2 zdkoniku price platné pfed 1. ervnem
1994.

§4

Pro nihradu za ztritu na vydélku i po dpravé
provedené podle § 1 odst. 1 platf &l. V zdkona & 160/
/1993 Sb., kterym se méni a dopliiuje zdkon Ceské
nirodni rady & 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni
zabezpedeni a pfispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti, ve znéni zdkona & 10/1993 Sb., a n&které dali
zékony.

§ 6 zdkona &. 58/1956 Sb., o nihrad€ kody za pracovni drazy a o nihrad& nikladd 1é&ebné pé&e a ddvek nemocenského

pojisténi a diichodového zabezpeleni.

§ 7 a 31 zdkona & 150/1961 Sb., o nihradich pfi pracovnich dirazech a nemocech z povolani.
§ 8 zdkona & 30/1965 Sb., o odgkodfiovin{ pracovnich drazli a nemoci z povoldni.

%) Nafizeni vlidy CSSR & 138/1976 Sb., o tipravé nékterych nihrad za ztritu na vydélku po skon&eni pracovni neschopnosti

vzniklé pracovnim drazem nebo nemoci z povoldni.

Nafizeni vlidy CSSR & 60/1982 Sb., o tipravé n&kterych nihrad za ztrétu na vydélku po skongeni pracovni neschopnosti

vzniklé pracovnim drazem nebo nemoci z povoldni.

Zskon & 297/1991 Sb., o dpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti vzniklé pracovnim

drazem nebo nemoci z povoldni.

Nafizeni vlidy & 191/1993 Sb., o tdpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonleni pracovni neschopnosti vzniklé

pracovnim drazem nebo nemoci z povoldni.
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§5 N
Néhrada za ztritu na vydélku upravend podle Toto nafizeni nabyvd d&innosti dnem vyhl4Se-
tohoto nafizeni p¥isluii od 1. prosince 1994. ni.
Pfedseda vlidy:

Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr price a socidlnich vé&cf:
Ing. Vodi¢ka v. r.
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264
VYHLASKA

Ministerstva price a socidlnich véci

ze dne 6. prosince 1994,
kterou se stanovi podminky pro nerovhomérné rozvrieni pracovni doby v zafizenich socidlni péce

Ministerstvo price a socidlnich véci stanovi podle
§ 85 odst. 1 zikoniku price &. 65/1965 Sb., ve znéni

vivs

pozdé&jsich pfedpisi:
§1

Rozsah platnosti

Tato vyhlaska se vztahuje na zafizeni sociilni péée
spravovand Ministerstvem price a socidlnich véci.

§2
Podminky pro nerovnomérné rozvrzeni
pracovni doby

Vedouc{ zafizeni socidlni pé&e miiZe rozvrhnout
pracovni dobu pro jednotlivd pracovi§té na jednotlivé
tydny nerovnomérné, jen je-li to odiivodnéno:

a) povahou price nebo podminkami provozu na pra-
covisti, na némZ vykon price probihi plnych
24 hodin po sedm dnii v tydnu a je zajisfovin
sménami (nepfetrZity pracovni reZim),

b) zvladtnimi podminkami provozu v jednosménnych
a vicesménnych pracovnich reZimech, ve kterych
je tfeba konat prici nejméné Sest dnll v tydnu
(jsou to zejména price ve stravovacich a ubytova-
cich provozech, price vychovatelli, stfeZeni ob-
jektd apod.),

¢) jinymi zévaZnymi provoznimi diivody, zejména
na odlouéen}’rcﬁ pracovistich, kters jsou tézko do-
stupnd vefejnymi dopravnimi prostfedky.

§3

Stanoveni nejvyse pfipustné délky smén

(1) Pro stanoveni nejvy3e pfistupné délky smén
v jednotlivych pracovnich dnech v&etn zikonnych
prestivek na jidlo a oddech (§ 89 zékoniku price) je
rozhodujici mira pracovniho zatiZeni v priibéhu pra-
covni smény:

a) na pracovidtich, kde v prib&hu smény dochdzi
k plnému fyzickému nebo psychickému zatiZeni

(napt. price zdravotnickych zamé&stnancl v ran-

nfcﬁ sménich, rudni manipulace s bFfemeny
apod.), miZe byt stanovena nejvy3e devitihodi-
novi pracovni doba; jen ve zcela vyjime&nych p¥i-
padech, kdyby doslo k ohroZen{ provozu zafizeni
socidlni péée, miiZe vedouci zafizeni socidlni péce
na nezbytnou &asové omezenou dobu povolit nej-
vy$e desetihodinovou pracovni dobu,

b) na jinych pracovistich miZe byt stanovena nejvyse
desetihodinovd pracovni doba,

¢) vyjime&né lze stanovit nejvyse dvanictihodinovou
pracovni dobu na takovych pracovistich, kde po-
vaha pracovni &innosti v prib&hu pracovni smén
umoziuje pfiméfeny oddech (napf. pf smé’nécﬁ
ve dnech pracovniho klidu, pfi prici zdravotnic-
kych zaméstnancd v noci a zaméstnancill ve stra-
vovacich a ubytovacich provozech a stfeZeni ob-
jektu),

d) pracovni reZimy s del${ neZ dvanictihodinovou
pracovni dobou se nepfipoustdji.

(2) P#i rozvrZeni pracovni doby nesmi pracovni
doba v jednotlivém tydnu pfesihnout 60 hodin, pfi-
&emZ primérnd tydenni pracovni doba nesmi ve &ty¥-
tydennim obdobi pfesahovat hranici stanovenou pro
tydenni pracovni dobu.

§4

Zruduji se smérnice ministerstva price a socidlnich
véci Ceské socialistické republiky ze dne 15. Eervence
1977 &.j. 242-1422-21. 6. 1977, kterymi se stanovi pod-
minky pro nerovnomérné rozvrZeni pracovni goby
v organizacich odvétvi socidlntho zabezped&eni.

§ 5

Tato vyhlégka nabyvi ¢innosti dnem vyhlé3eni.

Ministr:
Ing. Vodi¢ka v. r.
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